: reglonﬁah:\y Riadiaci orgén pre Regiondlny operaZny program
operacny sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratis|
-} : Pril 52/8,8252 i
program poitovda adresa: Prievozska 2/ 5 Bratislava

MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY e
EUROPSKA ONIA

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z72214012049801

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov . Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
PoStova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC 2021291382
konajuci :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

-1.2.  Prijimatel’

nazov : Obec Velka Lomnica

sidlo : Tatranska 175, 059 52 Velk4d Lomnica
Slovenska republika

konajtici : Mgr. Peter Duda, starosta obce

ICO 00326666

DIC ;2020697338

banka : VUB, a.s.

¢islo uctu (vratane predgislia) a kod banky
predfinancovanie: 2541091151/0200
refundicia: 2541091151/0200

(d’alej len ,,Prijimatel*)



1.3.

1.4.

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraji vzmysle § 269 ods. 2 zikona

¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle

§ 15 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolodenstva av zmysle § 20 ods. 2 zakona & 523/2004 Z. z.
o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného

finanéného prispevku.

Této zmluva vratane vietkych jej priloh sa d’alej oznaduje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ulely tejto Zmluvy oznatuji dalej spoloéne
aj ako ,,Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi na realiz4ciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP - NFP22140120783:

Nézov projektu : Regenericia verejnych ploch obce Vel’ka
Lomnica

Kéd ITMS : 22140120498

Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, Prefovsky kraj, okres

Kezmarok, Vel’ka Lomnica, Tatranska ulica
Subjekt v pdsobnosti Prijimatela : mnerelevantné
Cislo Vyzvy : ROP-4.1a-2010/01
(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Regionélny operaény program

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os s 4 Regeneracia sidel

Opatrenie : 4.2 Infrastruktira nekomerénych zachrannych
sluZieb

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zadklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi,
a to v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a uéinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prévnymi aktmi Eurépskej unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne a véas,
avSak najneskOr v termine ukon&enia realizicie aktivit Projektu, tj. do 30.11.2012.
Ak pred terminom ukondenia realizcie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skute€nest: ,Prijimatel’ uhradi poslednd faktiru v rdmci Projektu®, na zaklade
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dohody zmluvnych strin sa tento tkon/skutenest povaZuje za ukonéenie realizicie
aktivit Projektu.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1. Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

32,

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

a) maximalna vy$ka celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu  predstavuje 935291,65 EUR (slovom: devit'stotridsat’pattisic
dvestodevit'desiatjeden EUR a Sest'desiatpét’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu
931 824,03 EUR (slovom: devit'stotridsat’jedentisicosemstodvadsat’styri EUR a tri
centy),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenéavratny finandny prispevok do vysky
885232,82 EUR (slovom: osemstoosemdesiatpit'tisicdvestotridsatdva EUR
a osemdesiatdva centov) ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto €lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom:
péat percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy a zabezpedi d’alie vlastné
zdroje financovania Projektu na dhradu v3etkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v désledku vypoctu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi kone¢n(l sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvialenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. ¢) tohto élanku Zmluvy
moze byt prekrofend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro)
a to len z technickych ddvodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavézuje pouZit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizdciu opravnenych aktivit Projektu doticiu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie
alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, $tatnych fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S§tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi
zakon ¢&. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho

spologenstva v zneni neskor§ich predpisov, zdkon & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach  verejnej  spravy v zneni  neskor§ich  predpisov,  zdkon
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. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorlich predpisov, zédkon
. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskor$ich predpisov).
Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat
Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Q¢ ¢

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela  vykonat’ finanéni opravu vzmysle &l 98  nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju v8eobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regiondlneho  rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde aKohéznom fonde,
aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 avzmysle § 27 zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou
si pre svoju zavéznost’ vyZaduje pisomni formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzatt ITMS kod Projektu andzov Projektu podla  &lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd pre vzajomnu pisomni
komunikéciu pouZivat’ poitové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii si¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' méZe uréit’, Ze vzdjomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii mdze urit
aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’
povinny uvadzat ITMS koéd Projektu anadzov Projektu podla  ¢lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel' uréi elektronicki formu komunikécie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuju
vzéjomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové d&isla, ktoré buda
v rdmei tejto formy komunikacie zavizne pouzivat'

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5. avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa zc&lanku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

Prijimatel’ spravidla podéva Ziadosti o platbu v minimalnej vy¥ke 20 % z celkovych

opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) ¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

G:l;

Zmluva nadobida platnost dilom dorufenia Prijimatelom prijatého navrhu
na jej uzavretie Poskytovatel'ovi a G¢innost’ ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.
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6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itt a jej platnost’ a Gi¢innost’ kon¢i schvalenim poslednej

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Naslednej monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 10 odsek 9 VZP, €lanku
12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a ti¢innost’ kon&i 31.08.2020. Uvedend doba
sa predizi vpripade ak nastand skutonosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢&. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a Gi¢innost’ Zmluvy konéi schvalenim
Zavere¢ne] monitorovace] spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v stilade sustanovenim ¢&lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou
Clanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a Elanku 17 VZP, ktorych platnost’ a i€innost’ konéi
31.08.2020. Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto&nosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteI'nou sti¢ast'ou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na ucely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel'a povaZuju
Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zéstupca. Prijimatel doruci
Poskytovatel'ovi bez zbytotného odkladu podpisové vzory oséb opradvnenych konat
v mene Prijimatel’a a v pripade zdstupcu aj plni moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorudit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu
aj novi plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel' vyhlasuje, Z¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknii z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonCenie st Zmluvné strany povinné prednostne rie$it' najmid v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podl'a
Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad
alebo ukon¢enie, budu rie§ené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu
sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a.
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6.10. Zmluvné strany vyhlasujq, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preditali, jej obsahu
a pravnym d¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato&ne
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujlice osoby: sit opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centralnom registri zmliiv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: 28 -Us- Lull

Podpis: v i e

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR |

Magr. Peter Duda, starosta obce Vel'ka Lomnica

Prilohy:

Priloha ¢&.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢.2. Predmet podpory NFP
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravujii vzijomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej oznaguju
ako ,,VZP*, zmluva o poskytnut{ NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznauje ako ,,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitelnou sticastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli Vv rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné préva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prdva a povinnosti zmluvnych strdn sa buda d'alej spravovat’ prislusnou Prirugkou pre Ziadatela o NFP,
prisludnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislunou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finanéného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na stranke www.ropka.sk v &asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujiici vzahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zékon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spologenstva v zneni
neskor8ich predpisov (d'alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zékon & 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vniitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ v znen{ neskorsich predpisov (d’alej aj ,zakon o finan&nej kontrole a vaitornom
audite®);

- zdkon & 523/2004 Z. z. o rozpogtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnen{ niektorych
zékonov v zneni neskor§ich predpisov;

- zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor8ich predpisov(d'alej aj ,,ZV0*);

- Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym .
sa zruuje Nariadenie (ES) &. 1164/1994:

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa ziuSuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni neskordich zmien (d'alej aj ,,vieobecné nariadenie*);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusf nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskorgich zmien;

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jiila 2006 o Eurépskom soci4lnom
fonde, a ktorym sa rusf nariadenie (ES) &.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykonavacie pravidl4 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskor¥ich zmien.

1/42



Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZfvané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ugely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — sthrn &innost{ realizovanych Prijimatefom vrémci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievajii k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovii skupinu/uZivatelov vysledkov
Projektu nezdvisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do  siedmych dni od vzniku skutofnosti  rozhodnej
pre poitanie lehoty;

Celkové oprdvnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel'a, ktoré suvisia vylucne s realizdciou
aktivit Projektu v rdmci oprévneného obdobia stanovengho vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP
vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela asi urfené voznameni Poskytovatela o schvaleni
ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — orgdn, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zasli Eurépskej komisii, zodpoveda za vypracovanie #iadostf o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy
certifikaéného orgdnu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — difom sa rozumie kalendarny deii, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené %e ide o pracovny
deit;

Dokumentdcia -  akékol'vek informdcia  alebo  sibor  informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodédvatel Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zdklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sitaze resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend  vé&linku 2 ods. 2. tychto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych ndstrojov 3trukturdlnej
aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regidnov
Eurdpskej tinie a izemnej spolupréce;,

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF®) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej a regionalnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu cielov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Pudi na trhu
préce; ' ‘ o

Kohézny fond (alebo aj ,KF®) - finanény néstroj EU ureny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand paritou kupnej sily a vypocitand na zéklade tdajov EU v priemere
za posledné tri kalenddrne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS®) — informa&ny systém, ktory zabezpetuje evidencin
tidajov o Nérodnom strategickom referenénom rdmei, vietkych operatnych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za ugelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexnd sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktorG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméte uréenom Poskytovatel'om;
monitorovacia sprava méZe byt priebeznd, zdvereina a néslednd;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpo&tu
SR uréené na financovanie operadnych programov Slovenskej republiky a Eurépskej tnie;
nendvratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vylufujiice zodpovednost® - prekazka, ktord nastala nezévisle od vole zmluvnej strany
a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemo#no rozumne predpokladat, Ze by zmluvnd strana tiito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zdvizku tito
prekdzku predvidala. Utinky vylugujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial trva
prekéka, sktorou su tieto Ginky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekaZka,
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ktord nastala aZ v&ase, ked" bola zmluvnd strana vomeSkani splnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu€ujicu zodpovednost sa povazuje
aj uzatvorenie Stitnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skutognosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana priorimd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,0P%) - dokument predloZeny &lenskym 3tatom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory urluje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru prioritnych osi, ktora
sa md realizovat’' s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgin auditu - orgén funkéne nezdvisly od Poskytovatela a Certifikadného organu, urfeny
Clenskym Statom pre kaZdy operaény program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni ilohy Orgdnu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatel'a
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, pogas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypractvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portélu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operaénom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzdjom stvisiacich operécii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projekitu, ktoré zadina termfnom za&atia realizdcie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
aZz do ukonfenia vietkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskdr v termine podla
¢ldnku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prisluinou
Prirutkou pre Ziadatela o NFP, prislunou Prirutkou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prislu§nou schémou 3titnej pomoci, Systémom finangného riadenia $trukturalnych
‘fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvilend Ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovatel'om
a ktord je uloZend u Poskytovatel’a;

Schvilené oprivnené vydavky —, skuto¢ne vynaloZené, od6vodnené a riadne preukdzané vydavky
Prijimatel'a schvalené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vyludne s realizdciou aktivit Projektu v rdmci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadostf o NFP vo forme ndkladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskor¥ich
predpisov. Skupiny oprédvnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvorf prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013;

Systém finanéného riadenia ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vladou SR;

Systém riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vlddou
SR;

Strukturilne fondy (alebo aj »SF¥) - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
ciel'ov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eur6psky
socidlny fond;

Subjekt v pdsobnosti PrijimatePa — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realizécia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z. o tistovnictve v zneni
neskor§fch predpisov;
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- Ukondenie realizacie projektu - v stlade s €l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonéeny ak doslo
k fyzickému ukondeniu projektu (skutoéne sa zrealizovali vietky aktivily projektu) a finanénému
ukondeniu projektu (prijimatel uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajlici
NFP. Momentom ukonéenia realizicie projektu sa za€ina obdobie udrZatel'nosti projektu;

- Vias — konanie v silade s fasom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR aEU
av Prirucke pre Ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a, v prisluSnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prisludnej schéme Statnej pomoci, Systéme finanéného riadenia trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb astavebnych prac v zmysle ZVO
v sfivislosti s vyberom Dod4vatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva*) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na téely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktord nastdva v pripade:

a) ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypolte finantnej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania &istych prijmov
na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochidza k zmendm v tarifnej politike;
- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade

ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo Statneho rozpodtu
v prisludnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
viéas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu vcelom rozsahu, bez ohPadu
na osobu, ktord Projekt skuto&ne realizuje.

3.  Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akékolvek zmena tykajiica
sa Prijimatel'a najm# splynutie, zWitenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho
tasti, transformdcia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel’a poas platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatmi zmenu Projektu, ktor4 opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstipit’.

4.  Prijimatel’ sa zavizuje, ¢ v obdobi piatich rokov od ukon&enia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstatriej zmene Projektu definovanej v €lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat si vietku potrebni stiginnost’ na plnenie zévizkov
z tejto Zmluvy. ,

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizdciou predmetu a idelu tejto Zmluvy

. s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel’ neuréf inak,

Clénok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL:OM -

1.  Prijimatel mé privo zabezpedit' od tretich os6b doddvku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvanf zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsiilade so ZVO alebo vstilade s ustanoveniami zdkona
& 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v platnom znenf o obchodnej verejnej stitaZi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Doddvatela Projektu postupovat’ podia ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zdkazky
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10.

I1.

uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukédzat hospoddrnost’ obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych préc napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentéciu z verejného obstaravania v plnom rozsahw/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnej
sitaze/dokumentéaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumentéciu uvedenti v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
po ukonfeni vyhodnotenia poniik predloZenych uchddza®mi a oboznameni uchédzatov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a dspe$nym uchidzadom, aviak
najneskdr 30 dni pred plénovanym détumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s ispeSnym uchddzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitne]j zékazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyZiadat od Prijimatela prislusni dokumentaciu
z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel' vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a suvisiacich postupov vzmysle zdkona o pomoci a podpore. Poskytovate! oboznamuje Prijimatel'a
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dnf od predloZenia prisluinej dokumentacie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predloZenim
dokumenticie sa rozumie dorucenie tejto dokumentécie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zadatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj ini dokumenticiu z verejného obstardvania
v stilade &lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' mé pravo zi¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici élen komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel' je povinny ozndmit Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pomniik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, preru${ administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dnf odo diia dorudenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto &lanku
prestiva plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorueni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 dilovd lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na upravu ndvrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky Uspeiného uchddzada, ak podas
administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvéranej medzi prijimatel'om a Gspeinym uchadzagom) zisti
nestlad ndvrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstarivanie,
asufasne zale vlehote 21 dni Prijimatelovi oznadmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynit.
Prijimatel’ v tomto pripade nemédZe vykonat' tikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s Gspe$nym uchddzadom, povazuje sa takéto
konanie Prijimatel'a za podstatné porudenie tejto Zmluvy. Dilom dorugenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorufenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny obozndmit Prijimatel'a so zdvermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak podas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatel'a s dspeSnym uchddzaom identifikuje
iné zdvazné porufenia ZVO, resp. poruienie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania,
ktoré nie je moZné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a ispe$nym uchddzagom

Poskytovatel’ prostrednictvorn oboznimenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezaile obozndmenie) vo vy3iie uvedenej lehote
21 dnf (a nedoSlo k prerueniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je oprévneny pozastavit’ realizdciu
projektu do &asu dorufenia obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel viak
nie je opravneny uzatvorit zmluvu suspe¥nym uchédzatom. Uzatvorenie zmluvy s uspeinym
uchddzaom mébZe byt v takomto pripade chapané ako podstatné porufenie Zmluvy.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchoednej
verejnej shfaZi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
suspeSnym  uchddzatom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na  zdklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sufaZe do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pridc medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu
sa ustanovenie tykajiice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznémi
Prijimatela stym, Ze je opradvneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmcovi dohodu
s ispeinym uchddzadom, uzatvorit dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zaviizuje upravit’ v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti
a Gi¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vetku
potrebni suginnost.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sifa¥e aj na administrativou kontrolu verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaZze ukoncenej
pred u&innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohl'adne moZnosti vyzvy na Gpravu
sitaznej dokumentécie, ipravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruenia sitaze a dalfich kontroly d'alsich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s tispeSnym uchédzatom sa nepouZiji.

Prijimatel' akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstarivania/obchodnej
verejnej sitaze nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy verejneho obstardvania/obchodnej verejnej sitaze s pozitivnym vysledkom
(nebude ldentlﬁkované poruenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednand pre administrativhu kontrolu Ziadosti
o platbu (&l. 16 tychto VZP) nezatne plynit skér ako bude Prijimatel' obozndmeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej  kontroly  verejného  obstardvania/verejnej  obchodnej  sifaZe.
Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zdklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej siitaZe,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejneho obstardvania, resp. poruenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované
za podstatné porufenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. porulenie pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, a% podas realizécie projektu, po thrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa knikladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizdcie verejného obstardvania. (napr. na zdklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT [NFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY :
Prijimatel' je povinny podas platmosti a u¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel’ow
monitorovacie spravy vo formédte uréenom Poskytovatel'om, a to :
a) PriebeZnii monitorovaciu spravu pocas realizicie aktivit Projektu,
b) Zavere&ni monitorovaciu spravu v obdobi od ukongenia realizécie aktivit Projektu do ukonéenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukon&enia Projektu,
¢) Niaslednt monitorovaciu sprdvu po ukonleni reahzécxe Projektu aZ do ukondenia platnosti
a uéinnosti Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatefovi podas trvania realizdcie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kaZdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand.
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spravu v lehote do 60 dni
od ukong&enia realizécie aktivit Projektu. :

6/42



10.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie sprivy pocas 5 rokov
od ukonéenia realizicie Projektu. Néasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukondenia realizicie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukondend realizicia Projektu. Povinnost’ predkladat Néasledné monitorovacie sprivy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nesprdvnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstréanit.
Pokial' je monitorovacia sprava neiplnd, je Prijimatel povinny vlehote urfenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
od6vodnit.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informéicie a Dokumenticiu
stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realiziciou Projektu, i€elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a stvisiacimi s ielom Projektu, s vedenim tdtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto élanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukon€eni akéhokol'vek
stidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voti Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a
do likvidicie ajej ukondeni, o vzniku a zdniku okolnosti vyludujicich zodpovednosf, o vietkych
zisteniach opravnenych 0séb podl'a élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o
inych skuto&nostiach, ktorii maji alebo mé7u mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu. :

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informécif
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania gistych
prijmov v silade s €lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v siilade s ¢&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zaviizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéiznosti na rozdiel medzi NFP vypod&itanym na zédklade metddy finantnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel
podl'a predchddzajicej vety vy3si ako NFP, ktory je eite Poskytovatel' povinny poskytnit
Prijimatel'ovi, zmluvné strany sa zaviizuji uzavriel dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
&l. 3.1 zmluvy o poskytmuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrétit podla
¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade sé&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na ziklade
met6dy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypotitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel’ je povinny podas platosti ai&innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori
na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budi
obsahovat nasledujice informadcie:
a) odkaz na Eur6psku tniu a znak Eurdpskej tinie;

b) odkaz na prislu¥ny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznageni ERDF —
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vritane
znaku Opera¥ného programu, v rdmci ktorého sa Projekt realizuje;
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10.

11.

¢) vyhldsenic uréené Poskytovatelom, vkforom je zddrazmend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhldsenie ,,Investicia do Vafej budiicnosti*.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' potas realizcie aktivit Projektu intaldciu reklamnej tabule na mieste
realizdcie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vySka NEP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo&iva vo financovani infratruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel' je povinny nahradit’ reklamni tabulu uvedeni vodseku 3. tohto &ldnku VZP trvalo
vysvetl'ujliicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizdcie aktivit Projektu trvalo vysvetlujiicu tabulu,
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizécie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujiica
tabula oprdvnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit trvalo vysvetPujucu tabulu
pred ukoncenim realizcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujiica tabula musi byt' viditelna a dostatodne
vel’k4; a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informécie uvedené
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujiicej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel
je povinny zabezpe&it, aby informécie uvedené v predchadzajticej vete zaberali najmenej 25% reklamnej
tabule, resp. trvalo vysvetlujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmei daného operaéného
programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagdtu) v mieste realizédcie aktivit
Projektu ato pocas realizdcie aktivit Projektu. Informacnd tabula (plagéit) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného
programu z prisluiného fondu musi obsahovat’ informécie uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP vratane
druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpegit,, aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete
zaberali najmenej 25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto &ldnku
VZP nepouZiju. _ >
Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie
uvedené v odseku 2. pfsm. a) a b) a c¢) tohto ¢lénku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie sivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvddzat’ informdicie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &ldnku
VZP. '

Ak Poskytovatel’ neurdi inak, Prijimatel’ je pgvinny'pouiit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty vManudli pre publicitu, ktory je sicastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit' v mieste realizdcie Projektu infi reklamnu tabul'u vé¢8ich rozmerov
ako sii tabule uvedené v tomto Eldnku VZP.

Prijfmatel’ sdhlasf, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre Udely publicity
a informovanosti, Prijimatel’ zdroveii sihlasi so zverejnenim nasledujlicich informécil v zozname
Prijimatel'ov: nizov asidlo Prijimatela; ndzov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizdcie aktivit
Projekfu; &as realizdcie Projektu; celkové néklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného
finan&ného prispevku; indikétory Projektu; fotografie avideo zdbery z miesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu., Prijimatel’ sihlasf so zverejnenim uvedenych.udajov
tieZ inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clénok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijfmatel’ sa zaviizuje, Ze bude mat’ po&as platnosti a iéinnosti Zmluvy alebo podas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zikona &. 50/1976
Zb. o tizemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opréviiujiice realizdciu aktivit
Projektu a garaniujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prosiriedkov NEP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti
v dlhodobom ndjme,

podla toho, ktori formu préva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti urdi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt podas platnosti a i€innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajucim pisomnym sahlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude poas platnosti a i¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchddzajiiceho pisomného
stihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho ¢&asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zéviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislusnd sprdva finanénej kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou
ma Poskytovatel’ uzatvorenii zmluvu o spoluprici.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit' Poskytovatel'ovi a prislu§nym orgdnom SR a EU véetku Dokumenticiu
vytvorenil pri realizdcii alebo v savislosti srealizaciou aktivit Projektu, atymto zdrovedi udeluje
Poskytovatelovi a prislu¥nym organom SR a EU prévo na pouzitie (idajov z tejto Dokumentacie na agely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpeGenia zavdzkov voli Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavizkov voti
Poskytovatel'ovi stvisiacich s realizciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Posky_tovatel’a je Prijimatel’ povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho ¢&asti. Poskytovatel’ sidasne uri podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ préva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchédzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prdva apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchédzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v stilade s €ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutognosti, Ze ddjde k prechodu prév
apovinnosti ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutonosti
alebo vzniku tejto skutotnosti.

Postiipenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych strdn moZné. V pripade postiipenia pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v sulade s Eldénkom 10 VZP.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon&if’ realizdciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v &ldnku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zéroveii je Prijimatel' povinny
bezodkladne ozn4mif Poskytovatelovi zmenu terminu ukondenia realizdcie aktivit uvedeného
v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je oprédvneny pozastavit realiziciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit Projektu brani okolnost’
vylu€ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym
automaticky predi%i o &as trvania okolnosti vylu€ujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &ldnku 8 ods. 3 pfsm. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyludujicich zodpovednost' ako aj o ich zdniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,

9/42



¢
1

ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplat{ omeskani
platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokralovat’ v realizécii aktivit
Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorugenim tohto
ozndmenia PoskytovatePovi nastdvaju Glinky pozastavenia Projektu, pokial boli splnené podmienky
podl'a odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

- Poskytovatel' je oprdvneny pozastavit’ poskytovaﬁie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatefom, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porulenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to az do doby odstranenia tohto porudenia zo sfrany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyludujica zodpovednost, ato aZz do doby =ziniku
tejto okolnosti;

d) =zadatia trestného stihania prijimatela, alebo osdb konajicich v mene prijimatela za trestny Cin
stivisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budd splnené podmienky
podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi nastdvaji ti¢inky pozastavenia

poskytovania NFP.

Ak Prijimatel' odstrdni zistené porugenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &linku VZP, je povinny
bezodkladne doruéit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstranen! zistenych poruseni Zmluvy. Poskytovatel
overi, & doglo k odstréneniu predmetnych porueni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstrénené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zdniku okolnosti vyludujucich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto Elanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

nok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priom
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamif Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré maji vplyv alebo
siivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo moézu tykat,
ato aj vpripade, ak mé Prijimatel’ €o ilen pochybnost' o dodrZiavani svojich zavdzkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijfmatel’ dostal do ome&kania s ukon&enim realizdcie aktivit Projektu v zmysle &ldnku 2 bod

" 24. zmluvy o poskytnut{ NFP alebo moZno rozumne predpokladat’, Ze k takémuto omeSkaniu
d6jde. Dohodou mo¥no predfZif lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac
0 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu ukondenia realizécie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome¥ka so zadatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Této odchylka nesmie mat’
za ndsledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuti hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pbvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2; 5

e) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde k podstatnej
zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vylutujiice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedend v pfsmendch a) aZ e) tohto &ldnku
VZP sa uréuje od uidajov platnych v €ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o&islovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel’ ome3kd so zaZatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v rémci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢ 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’,

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozniamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora zo skutoZnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto &lanku VZP. Odchylka v Eiselnych alebo vecnych tddajoch
uvedend v pismenéch a) aZ c) tohto &lanku VZP sa urduje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto &lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
§trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirucky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmid konkludentny prejav vole Prijimatela
spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ikonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatefom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatel'a o NFP a Prirudky pre Prijimatel’a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmd konkludentny prejav véle Prijimatela spotivajuci
vo vykonani faktickych alebo pravnych dkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vzfahu
s Poskytovatelom. Ide najm# o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych udajov
Prijimatel’a, ktord nemda za nasledok zmenu v subjekte Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporudeného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifika¥nych akontaktnych tdajov
na svojich internetovych strankach.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukon&enie zmluvného vzt'ahu

1.1  Riadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zivdzkov zmluvnych strdn
a sadasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla €lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnutf NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych strdn alebo
odstiipenim od Zmluvy.

2.2 0d Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch podstatného poruSenia
Zmluvy, nepodstatného poruenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovujii pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhé zmluvnd strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnosti pri takom poruteni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4  Naugely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZuje najmé:
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sii¢asne nejde o okolnosti vylu€ujiice zodpovednost;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c¢) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR aEU vrémci realizécie aktivit Projektu
stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porudenie zdvizkov vyplyvajicich z vecnej alebo &asovej realizdcie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmd
nezabezpetenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sitaze alebo
iné zdvaZné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dbvodov na strane Prijimatel’a atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaZe spachanie trestného inu v stivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonStatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolné
organy;

g) vpripade porufenia finandnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpodttovych pravidlach verejnej spravy v znenf neskor3ich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavddzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informéacif
v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezadne verejné obstardvanie/obchodni verejni sutaZ
na vyber Doddvatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a i€innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienck poskytovania NFP uzatvira
aZ po zafati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej stitaze na vyber
Doddvatel'ov Projektu;

j) porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle &ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) & 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takéto nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstainé porusenie Zmluvy;

k) vyhlisenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie alebo zacatie
exekuéného konania vodi Prijimatel'ovi;

1) porusenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP; 7

m) ak déjde ku skutodnosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porudenie ¢lanku 1 odsek 4, €lanku 3
odsek 7, &lanku 6 odsek 1, éldnku 10 odsek 1, €lanku 12 odsek 2, Elanku 12 odsek 3 a €ldnku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvani poruSil pravidld a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory

je potrebny predchédzajuici pisomny stihlas Poskytovatel'a v pripade, ak siihlas nebol udeleny alebo
ak doglo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'al¥ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v prdvnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujii za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je.zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy odstipit:
okamZite, len o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvn4 strana opravnend odstipit, ak strana, ktord je v omedkani, nesplni svoju povinnost
ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
poruenia Zmluvy je zmluvnd strana oprdvnend postupovat ako pri nepodstatnom porudeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porufenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné porudenie

Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy je u€inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost vyluujiica zodpovednost, je druhd
zmluvn4 strana oprévnend od Zmluvy odstiipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspofi
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2.10

Clanok 10

1.

jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvraty zénik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchédzajiicej vety neuplatni a zmluvné strany sti opravnené od Zmluvy odstupit
okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podla svojej povahy majt platit’ aj po skon€eni Zmluvy, a to najmé prave a povinnost' poZadovat’
vratenie poskytnutej Giastky NFP, préavo na nahradu skody, ktor4 vznikla porudenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia,

resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy Prijimatel'om.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

d)

e)

g)

h)
i)

i)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jeho East’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti
znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona &. 523/2004
Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf
neskor§ich predpisov,

ak to ur&f Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast' ak Prijimatel’ porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porufenie znamend nezrovnalost’ podla &lénku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism.
c) tohto &ldnku VZP alebo o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &ldnku VZP; vzhPadom
k skuto&nosti, 7e spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vrétenia NFP alebo jeho &asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
&lanku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov,

vrati NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidl4 a postupy verejného obstaravania,

vréti? NFP alebo jeho &ast, ak porusil z4kaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podl'a § 24 ods. 3
zdkona & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva
v znenf neskor3ich predpisov.

ak to urdi Poskytovatel, vratif NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota
meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti p6vodne dohodnutej
hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2,

vréti? NEP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak podas realizdcie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizécie aktivit Projektu doSlo k vytvoreniu
prijmu podl'a &ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni,

odviest vynos zprostricdkov NFP podla § 7 wods. 1 plsm. m) zikona
& 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy v znenf neskorSich predpisov
vzniknuty na zéklade tirodenia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom z4lohovej platby alebo predfinancovania.

Ak d6jde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel' povinny vrétit Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do &asu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia &istého prijmu (za Gltovné obdobie) podla
ods. 1 pism. i) tohto &linku VZP je prijimatel povinny vratit &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend G¢tovna zévierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje
povinnost overenia &tovnej zévierky auditorom . vsilade sustanoveniami zdkona o Gftovnictve
o overovan{ &tovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola itovnd zdvierka auditorom overend.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznédmit
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10.

11.

12.

13.

14.

Poskytovatel'ovi prisludnti sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & uftu, variabilny symbol). Poskytovatel' zadle tito informéciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevrati , resp. vynos
neodvedie riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vritenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podfa ods. 1 pism. i) a j) tohto
Slanku VZP je Prijimatel’ povinny vrdtit' Cisty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvedel) poZiadat' Poskytovatel'a o ozndmenie,
akym spOsobom m4 tento ¢isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne a v&as nevréti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) a h) tohto élanku
VZP.

Povinnost' vratenia NFP alebo jeho €asti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto &ldnku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podfa ods. 1 pism. j) tohto élanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktorii za$le Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vydku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorii mé Prijimatel’ vrétit, resp. odviest
a zéaroveii urdi &isla G&tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vréatenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vrdtit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel’ ozndmi toto porudenie finanénej discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly
(ak ide o poruSenie finantnej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni{ od uskutognenia vratenia, NFP alebo jeho &asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na tdet, resp. formou upravy
rozpo&tu prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpoctovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS®)
oznamit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlaive ,,Oznédmenie o vysporiadani finanénych
vzfahov®. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov“ je vypis z bankového udtu,
resp. vytladeny eviden&ny list Giprav rozpottu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujiici tpravu rozpo&tu Projektu,

Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznatenim
identifikdcie platieb v stlade s,,Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikacii platieb na ucely
jednoznaéného urfenia typu finanéného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku
zo Strukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre  konefnych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov*.

Pohl'adavku -Poskytovatela vo&i Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo prijmu
a pohl'adédvku Prijimatel'a vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je moZné vzdjomne
zapotitat’; to neplat, ak je prijfmatel’om §titna rozpodtova organizicia. _

Zapotitanie podl'a ods. 9 tohto &linku VZP mdZe vykonat Poskytovatel' na zdklade podnetu oboch
zmluvnych strdn. Podnetom na vzijomné zapoditanie zo strany Prijimatela je predloZeniec ZoP
s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadan{ finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NEP alebo jeho €asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona zapo€itanie z vlastného
podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatefom a tiito skuto&nost’ oznimi bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela sposobom
podla ods. 10) nestihlasf, vzdjomne zapoéitanie nevykond aozndmi tito skutofnost’ bezodkladne
Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vrati¢ NFP alebo jeho &ast alebo €isty prijem
uréeny v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto &linku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od dorugenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lénku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel' zistf nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’ bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatel'ovi a zdroveri mu predloZit’ prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto nezrovnalosti.
Tiito povinnost mé4 Prijimatel’ do 31.8.2020. Uveden4 doba sa predi#i v pripade ak nastant skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nostf.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenfm svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
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b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnit siéinnost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximédlne do vysky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v &ldnku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zadaty defi
omeskania.

anok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je u&tovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z. z. o ctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zaviizuje G&tovat’ o skutognostiach tykajicich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych Ggtoch v &leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uétujd
v stistave podvojného Gtovnictva,
b) Gdtovnych knih4ch podla § 15 zdkona & 43172002 Z. z o ltovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v G&tovnych zdpisoch,
ak ti¢tuje v sistave jednoduchého Gitovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zévizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o GStovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa projektu
v udtovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o uttovnictve v platnom zneni
(ide o Gétovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovaym a &iselnym oznacenim
projektu pri zépisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov aspdsob
ocefiovania majetku a zdvdzkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve
v znenf neskorsich predpisov o i&tovnych zépisoch, u&tovnej dokumentécii a spsobe ocetiovania.

3. Zéaznamy v Wd&tovnictve musia zabezpedit udaje na udely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii aktivit Projektu, vytvorif zdklad pre ndrokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje iétovni dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a int
dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v silade so zdkonom €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni
neskordich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 17. VZP.

5. Na t&ely certifikainého overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit' Certifikatnému organu
nim uréené G&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel vedie G&tovné zdznamy alebo evidenciu podfa odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z. o (itovnictve v znenf neskorSich predpisov. Tto povinnost
mé Prijimatel dobu, po ktorG je povinny viest a uchovavat ¢tovni dokumentédciu, evidenciu
alebo inu dokumentaciu podla odseku 4.

Clénok 12 KONTROLA, AUDIT

1.  Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;,

- Najvy$si kontrolny Grad SR, prisluind Sprava finantnej kontroly, Certifikany orgédn a nimi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prislunymi pravnymi predpismi
SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, ¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU, najmi zékona o pomoci a podpore
a z4kona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat oprdvnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat' konfrolu/audit u Prijimatel'a kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uveden4 doba sa predii v pripade ak nastanti skutognosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutognosti. Zacatie
kontroly oprdvnenou osobou spdsobi prerudenie plynutia leh6t uréenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zafatim kontroly maji zmluvné strany
na mysli, moment doruenia ozndmenia o zadatl kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchidzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tite Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o potnoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si opravnené najmé:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat od Prijimatel’a, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dat na pamitiovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacif
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alfie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a origindly dokladov, zdznamy dé4t na pamét'ovych médidch
prostriedkov  vypoltovej techniky, ich vypisy aostatné informécie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zdvdznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré s potrebné na zabezpecenie
dbkazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na d’alie tikony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadoval od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstrdnenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnend osoba od&vodnene
predpokladd vzhl'adom na zavaZnost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia
budil neiéinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej oprdvnenou
osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijaf’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel je zérovefi povinny zaslat osobdm oprédvnenym na vykon kontroly/auditu -pfsomni spravu
o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ
o0 odsiréneni pri€in ich vzniku.

ok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomnd komunikédcia sivisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zaviznost vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouZivat' ako podporny sposob
k pisomnej komunikécii sifasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strén
prostrednfctvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’ je opravneny wr€it prechodné obdobie podas
ktorého komunikdacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutodiiovat prostrednictvom
doporutenej zésielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zédsielku, zasieland doporu¢enou
poStou a uloZenii na poste, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaZovat za deii doru€enia zésielky,
aj ked’ sa adresét o obsahu uloZenej zisielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zasielku dorucit’ adresatovi
a zésielka nebola uloZend na polte, zdsielka sa povaZuje za dorudeni momentom jej vratenia

odosielatelovi.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny sp6sob doruéovama pIsomnych zdsielok doru€ovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tiradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijfmatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schrinky na udely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.
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5. Poskytovatel modze uréit, Ze vzéjomnd komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou mdze prebichat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel ur&i elektronickdi formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu
komunikdacie, zmluvné strany sa zavizujii vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
&isla, ktoré budi v ramei tejto formy komunikacie zdvizne pouZivar.

7. Zmluvné strany sa zavizujii, Ze vzjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8.  Pre potitanie lehdt plati, e do plynutia lehoty sa nezapocitava dei, ked’ dolo k skutoZnosti urdujicej
zaciatok lehoty.

9. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kontia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznatenim zhoduje s ditom, ked’ doglo k skuto¢nosti urgujiicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym difom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najbliZ3f nasledujtici pracovny defi.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda orgénu, ktory mé povinnost ho dorugit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizdciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v Slanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splfiaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v dase realizicie Projektu a v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpottu Projektu;

¢) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beZnym na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) s podloZené G&tovnymi dokladmi v zmysle zakona &. 431/2002 Z.z. o utovnictve v zneni
neskorsich predpisov a boli riadne zaG&tované. Za uttovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory
slizi na interné pret&tovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel'ovi v sivislosti s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa Easovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajii sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla &lénku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade préc, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrthlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3. V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majii vplyv na posidenie oprdvnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' oprédvneny usmernit Prijimatela ohFadom daldieho postupu. Poskytovatel' uverejni
usmernenie na svojej internetove;j stranke.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDA
1. Uéty $tatnej rozpodtovej organizdcie

1.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatel'ovi bezhotovostne formou
rozpo&tového opatrenia v stlade so zdkonom &, 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
sprévy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov.

12V savislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy tcet
Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,%et Prijimatel'a), a ktory je vedeny
v EUR. Uget Prijimatela sliZi na poskytnutic NFP formou rozpogtového opatrenia. Cislo G¢tu
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1.3

1.4

1.5

1.6

Prijimatel'a (vritane predéislia) a kdd banky st uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ iidet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia posledne;j
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podla tohto élanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie je Prijimatel povinny otvorit' si ako et Prijimatela
samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP, pricom tento et méze sliZit’ aj na prijem platieb
vramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto w&tu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel realizovat’ thrady oprévnenych vydavkov
aj zinych 1dtov otvorenych Prijimatelom pri dodriani podmienky existencie uétu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychto ugtov
pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto Elanku
VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizdciou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mézu byt 3pecifické vydavky realizované aj ziné¢ho vydavkového uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z dtu zriadeného na realizdciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoruy,
Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky
NFP na thradu §pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového 0€tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku
VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny wvydavkovy udet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje z tohto &tu platbu Dodavatel'ovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi vypis z tohto d&tu potvrdzujici dhradu vydavku
Doddvatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto Elanku VZP potvrdzujlici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpottového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového tiétu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto &ldnku VZP na iny vydavkovy icet otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebeine
v danom kalenddrmom mesiaci realizuje tihrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne ~pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikidciu iného
vydavkového uétu otvorengho Prijfmatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
§pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke
pre Prijimatel’a.

2. Utty Stitnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

2.3

24
2.5

2.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,ifet Prijimatel’a”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel'a
(vratane predgislia) a kéd banky je uvedend v &lanku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' tidet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia z&vere&nej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné (€ty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto ¢lénku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel realizovat’ vhrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie @étu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto titov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na ticte Prijimatel'a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirofené, Prijimatel' je povinny otvorit' si ake tdet Prijfmatel'a osobitny
rozpoltovy 1det na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto W0éta vysporiadat’ podia
&lanku 10 tychto VZP. w : .

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového ¢t podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiz4ciu
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2.7

2.8

aktivit Projektu moéZu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy tcet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpogtového Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechidzaji cez osobitny rozpoctovy uget,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného ¢tu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mdze Prijimatel’ realizovaf’
$pecifické typy vydavkov aj ziného udtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobimého G&tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finan&éného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tthradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Wcet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného Gctu otvorengho Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis z osobitného u€tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky zosobitného utu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu in¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam §pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislutnej &asti NFP z Ugtu Prijimatefa na iny Gget otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uty ingch subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

33

34

35
3.6

37

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny get, (d'alej len
li&et Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Cislo i¢tu Prijimatel’a (vrtane pred€islia) a kod banky
je uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit aZ do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné icty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto &lanku VZP. :

Ak m4 Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projekiu, zmena ¢tu Prijimatel'a je moZnd
aZ po pisomnom sthlase banky, ktor4 tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie u&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&iu Projektu. Prijimatel’
je povinny bezodkladne pisomne oznémit' Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tibtov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vinosy vzniknuté na ugte Prij fmatel’a prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky sa trotens, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet Prijimatel’a osobitny
rozpodtovy udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto ctu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového itu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mézu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy tdet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového itu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajii cez osobitny rozpodtovy ufet,
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3.8

3.9

4.1
4.2
4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zédlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj zindho uCtu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmit byt
liradené =z osobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov =zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania previddza prostriedky NFP
na thradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného U&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Doddavatelovi Projektu a vypis zosobitného uétu potvrdzujiici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky =z osobitného U¢tu na iny uéet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych poas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmitf Poskytovatefovi identifikiciu iného udtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Oprivneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prisludnej &asti NFP z wétu Prijimatela na iny adet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity vUC

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tudet vedeny
v Statnej pokladnici (d'alej len ,icet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo iétu Prijimatel’a
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v €ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ iget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it’ aZ do prijatia zédverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. TAto povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné i€ty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &lanku VZP.

Ak mi Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijfmatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchddzajicej
vety mus{ Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel’ realizovat’ tihradu oprévnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie Gdtu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
tthrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj.z titov tohto subjektu pri dodrZanf
podmienky existencie wStu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoltu. Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit' Poskytovatelovi
identifikdciu uttu subjektu podl'a predchédzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZzuje za rovnocenn,
ako keby ju realizoval sém Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie sti vynosy vzniknuté na Gite Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si rotens, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ufet Prijimatel'a osobitny
rozpoétovy Ulet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohfo utu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového {itu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijfmatel'a na realiz4ciu
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4.9

4.10

aktivit Projektu mozu prechadzaf cez tento osobitny rozpottovy dcet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy icet a bezodkladne
predloZif Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpottovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovaf
$pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturélnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisan{ zlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradu &pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny tcet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného tiétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného G&tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného GStu na iny let otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendameho
mesiaca najneskor do siedmych dnf od ukongenia predmetného kalenddrmeho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatefovi identifikdciu iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z ¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uéty obce

5.1

5.2
5.3

54

5.5

5.6
5.9

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny uget
(dalej len ,utet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu oprdvnenych
vydavkov z G&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo &tu Prijimatela (vratane
predéislia) a k6d banky je uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia zdvere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné icty otvorené Prijimatel'om
podfa tohto &lénku VZP.

Ak ma Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je moZnd
aZ po pisomnom sihlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchédzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat' thradu opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie ultu Prijimatel'a
urdeného na prijem NEP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
finan&ni identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
Gihrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovana aj z uttov tohto subjektu pri dodrZan{
podmienky existencie G&tu Prijimatela urfeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi
identifikdciu W&tu subjektu podl'a predchddzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spésobom podl'a tohto odseku sa pre vdetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenni,

ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.
V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na tcte Prijimatela prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sii tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uet Prijimatel'a osobitny et
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto a&tu vysporiadat’ podl'a &lanku 10 tychto VZP.
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5.8

5.9

5.10

V pripade otvorenia osobitného rozpostového ugtu podia predchadzajiuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu moéZu prechddzat cez tento osobitny rozpoltovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpogtovy tdet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového ictu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijfmatela neprechddzajii cez osobitny rozpotovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZif' Poskytovatel'ovi vypis z iného ti¢tu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uftu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného uétu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani =zilohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny uéet otvoreny
Prijimatelom a nédsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného 1iétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
tthradu vydavku Dod4vatelovi Projektu avypis zosobitmého uétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny Gget otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pogas predchadzajiiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu
otvorené¢ho Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z 1&tu Prijimatela na iny 8et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Utty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpottovy et (dalej len ,,mimorozpodtovy tiet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad’ovatela,
ato do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy tet. Zriad'ovatel’ nsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijfmatelom urfeny tget (d’alej len ,,i€et Prijimatela™), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo
mimorozpod&tového uétu (vritane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytnuti NFP. Cfslo G&tu Prijimatela (vrdtane preddislia) akéd banky je uvedend
v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ (et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do prijatia zaverednej

- platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatel'om

podla tohto ¢lénku VZP.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel'a je moznd
aZ po pisomnom siihlase banky, ktord 1iver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajticej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat’ tihradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych tugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie 1itu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tiétov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na tiéte Prijimatela prijmom Prijfmatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s tirodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a €lénku 10 tychto VZP.
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7.

6.7

6.8

6.9

7.1

7.2

7.3

V pripade otvorenia osobitného rozpottového gtu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu
aktivit Projektu mézu prechidzaf cez tento osobitny rozpoftovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny rozpottovy uget a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového ctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastmé zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' vypis zin¢ho G&tu otvoreného Prijimatelom
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Gdtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6pskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného ¢tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného ugtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny et otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje ihrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendédrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z w&tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod4vatel'ovi Projektu.

Utty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkov4 organizicia nepozaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny udet
(d’alej len ,udet Prijimatel'a) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu oprévnenych vydavkov

z (&t Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Ggtu Prijimatela (vratane predtislia)
a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkovd organizdcia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpe®i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpodtovy udet (d'alej len ,mimorozpodtovy wdet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy Gcet. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny G&et (d’alej len ,udet Prijimatel’a®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje tihradu oprédvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
mimorozpodtového WStu (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo udtu Prijimatela (vratane predéislia) akéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia ziveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné udty otvoreng Prijimatelom
podla tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord tver poskytla. Plsomny sihlas banky podla predchédzajiice;
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.
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7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie u&tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tictov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na igte Prijimatel’a Pr{jmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si tirodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny ticet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného utu podl'a predchédzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
modZu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' viastné
zdroje Prijimatela na osobitny uéet apredloZi Poskytovatelovi vypis zosobitného 1uctu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzajii
cez osobitny Gdet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného ictu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného Gétu =zriadeného na realiziciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny 1ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného 1i¢tu otvoreného Prijimatel’om potvrdzujici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny udet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje vhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchddzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikiciu iného wctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predch&dzajicom odseku vznikd4 prevodom
prislu¥nej ¢asti NFP z 1&tu Prijimatela na iny u&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Utty subjektov zo siikromného sektora vritane mimovlddnych organizécif

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
et (dalej len ,udet Prijimatela®) vedeny vEUR. Cislo t&tu (vritane predéfslia) akéd banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnutf NEP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (det Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru§it’ aZ do prijafia zdverednej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &ldnku VZP.

Ak mi Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatela je moZna
a% po pisomnom sithlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podfa predchidzajicej
vety mus{ Prijimatel’ doru&it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzZitia systému refundacie mdZe Prijimatel’ realizovat' tihradu opravnenych vydavkov
aj z inych u&tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie tidtu Prijfmatel'a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
takychto ti¢tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie sii vinosy vzniknuté na uidte Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.
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8.6

8.7

3.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tiroené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijimatel'a osobitny et
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto a&tu vysporiadat’ podl'a Eléanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ¢tu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
méZu prechadzat cez tento osobitny cet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny ti¢et a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného (&tu
otvorengho Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finandného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo ingch projektov financovanych zo trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného i&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujiici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Ggtu na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajiceho kalendédrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho uctu
otvoreného Prijimatefom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam §pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z udtu Prijimatela na iny cet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Clénok 16 PLATBY

Platby pri v¥etkych prijimatel’och okrem $titnych rozpottovych organizécii - ERDF a KF
1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba®) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na zAklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych udtovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi
byt v stlade srozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri€om jeden
original zostiva u Prijimatela adruhy origindl Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
v rémei formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadosfou o platbu predklad4 Prijfmatel’ aj neuhradené fi¢tovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zavizku vodi Dodéavatelovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel’ si
mbZe vyZiadat vy3$i pocet rovnopisov origindlov. Jeden originél ugtovnych dokladov od Dodévatela
Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak siéastou vydavkov Prijimatel'a si aj hotovostné
Gihrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov alebo kopie
prisluinych G&tovnych dokladov overené petiatkou a podpisom itatutdrneho orgdnu Prijimatela,
ktoré potvrdzuji hotovostnii wihradu (napr. pokladni¢ny blok).
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10.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodédvatel'om Projektu uétovné doklady sivisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na tidet Prijfmatel'a. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec financnej medzery, je tieto
prijimatel' povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomemne z kaZdého uctovného dokladu podl'a
pomeru stanoveného v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
zitovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatel’a. Prijimatel
je nasledne povinny predlozit Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zuétu- (origindl alebo kdpiu overeni pediatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu
prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z G&tu (original alebo képiu overent pediatkou
a podpisom $tatutdrneho orgdnu prijimatel’a) potvrdzujici skutodné uhradenie u€tovnych dokladov
Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kdpie
prislusnych uétovnych dokladov potvrdzujice hotovostni ihradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe&i poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refunddcie na zéklade zavereénej Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatefom skutone vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostavajicich minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $titneho rozpoétu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto thrady aukonfenf realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel’ opravneny pozZiadat’ Poskytovatela o zdveredni platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklad4 Poskytovatelovi zivereénti Ziadost' o platbu spolu s i¢tovnymi dokladmi vratane vypisu
zbankového uétu (origindl alebo koépiu overeni pediatkou. apodpisom S$tatutdrneho orgénu
prijimatela).

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplni a spravnu
Ziadost oplatbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zévere&nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi nérok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvélenia sihmnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom. Ndrok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, vakom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym vélanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poru¥enie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v znenf neskorich predpisov. '

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zikona o pomoci a podpore,
&ldnku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lénku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola. projektu zahfiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti.
V rémei kontroly formdlnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost
asprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. 'V pripade zistenia formdalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu dophil. V pripade zistenia
zivainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Gidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost, oprévnenost,
sprévnost’ aktudlnost' a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d tudajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢&i tato suma zdrovei zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sticet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom stovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd.). V pripade potreby

“vykoné Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP,
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11.

12.

13.
14.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli vyplatenie NEP,
resp. jeho &asti na tget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finangného riadenia pre SF a KF, ktord
sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucend Uplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na tifet Prijimatel'a sa povaZuje za defl Eerpania NEP, resp. jeho Zasti. Za deii
zGtovania predfinancovania sa povazuje deil zaslania Ziadosti o platbu {ziétovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodédvatelom Projektu vylugne v EUR.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo znfZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vyiky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj wplatba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuju
platby na oprdvnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZzenych a neuhradenych
agtovnych dokladov Dodévatelov Projektu. V rdmci systému refundicie sa poskytuji platby
na zéklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rimci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylutne na zéklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt vsulade srozpoStom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené Gétovné
doklady Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodévatel'ov Projektu predkladé Prijimatel’ v lehote
splatnosti zavizku vodi Dodévatelovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel
si méZe vyziadat vyssi potet rovmopisov origindlov. Jeden origindl udtovnych dokladov
od Dodévatel'a Projekiu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak satastou vydavkov Prijimatela
st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému refundécie.
V takom pripade predloZ( Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy origindlov, alebo kdpie
prislu§nych u&tovnych dokladov overené peiatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatel’a,
ktoré potvrdzujii hotovostnii hradu (napr. pokladni&ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom Projektu @itovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripisania prislusnej platby na Get Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprévnené na financovanie nad ramec finan&nej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhradzat' Dod4vatelom Projektu pomerne z kaZdého uétovného dokladu
podl’a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnut{ NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zhStovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit' Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zu&tu (origindl alebo képiu overeni petiatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu
prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NEP ako aj vypis z G&tu (original alebo kopiu overend pediatkou
a podpisom $tatutdmeho orgénu prijimatela) potvrdzujiici skuto&né uhradenie étovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledn4 platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi poskytnuté do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7

V ramci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
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2.8

z bankového udtu (original alebo kopiu overend peéiatkou a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vy$&i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho
orgénu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodévatel'om Projektu pomeme z kaZdého ctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocdné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

29

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislunej platby pri systéme predfmancovama
iba v pripade, ak pod4 iplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, ato aZ v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi
narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikasnym orgdnom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prislusnej platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost' iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych
alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poru§eme
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla §24b a nasl. zakona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélne]j a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formélne_] spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost
a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavanych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tudajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’
Ziadost o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opre'wnenosl’
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprdvnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbich aprécach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych polozlek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom G&tovnom dokiade Overuje sa aj stlad s prAvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lénku 12 VZP. -

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezped{ vyplatenie
NEP, resp. jeho &asti na et Prijfmatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend tplné a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &lénku.

Deit pripisania platby na uget Prijimatela sa povaZuje za deii Eerpania NFP, resp. jeho &asti. Za defi
Zidétovania predfinancovania- sa povaZuje defi zaslania Ziadosti oplatbu (zi&tovanie

predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ¥e Prijimatel’ uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
fittovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatel'om preplécané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gdtu zriaden¢ho
PrijimatePom v EUR na tdet Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na iSet Dodéavatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) platnym v deii
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odpfsania prostriedkov z t&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna$a Prijimatel’,
priom w&tovny rozdiel v ctovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zatGiétovania zavdzku voéi
Dod4vatelovi Projektu a sumou v defi thrady zdvizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri véetkych prijimateloch okrem $tatnych rozpoé&tovych organizdcii — ESF

3. Akide vyluéne o systém zdlohovych platieb

3.1 Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,.platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi.

3.2  Prijimatel’ predklad4d spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zatati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim dtumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

3.3  Prijimatel po zaati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

v pripade, ak plénovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vySka
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a 3tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vyka zélohovej platby predstavuje maximalne
40 % z opravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovand dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januér, maximdlna vyska
zélohovej platby sa vypogita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

b vodhy pocdet
— p?jt( : ){cru mesiacov nasledujiici rotny
maxjatha 0,4% Tapsest PIOJRITL 2 realizdcie rozpo&et Projektu z
vyEkh . % [ prostned.k'()\:' + (12- aktivit Xl x prostriedkov ]
poskymuly) zod;‘aovedqjucich Projektu zodpovedajuicich
zalohovej podielu EU a SR y prvom podielu EU a SR na
plathy e : kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie polkii

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* _ 0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky
- celkova suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na potet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy podet mesiacov realizicie x 12
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34

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11
3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebeine zudtovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (ziétovanie zdlohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, pri¢om najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zdlohovej platby na udet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zt&tovat
minimdalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Sasti,
je Prijimatel’ povinny najneskdér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku zdrovell zniZuje
vyka NFP, ktory mé Poskytovatel' poskytnt’ Prijfmatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci ziétovania zélohovej platby podPa predchédzajiceho odseku tohto
¢ldnku VZP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podPa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. ‘

Spolu so Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj GStovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsf rovnopis origindlu i&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia kopie G&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom
tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (original
alebo kdpiu overent pediatkou a podpisom §tatutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z iétu potvrdzujici skutoéné uhradenie iétovnych dokladov Dodévatel'ovi

Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nesprdvne ziétovanie zalohovej platby alebo
jej &asti, je Prijimatel’ povinny vréatit' poskytnuti zdlohovti platbu alebo jej ¢ast’ vo vyske urdenej
Poskytovatel'om na téet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdér do 14 dnf odo diia doruenia tohto
ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto€nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovi platbu alebo jej &ast’ na zéklade tohto oznémenia Poskytovatela
riadne a v8as nevréti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho ¢Casti vzniknutej podla €lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdroveii oporuSenic finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
8. 52372004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d'alfiu zdlohovi platbu najskér stdasne s podanim Ziadosti
o platbu (zGdtovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zédklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zti¥tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgénom.

V pripade, ak predchddzajica zilohové platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel moéze poZiadat o d'aliiu zilohowii platbu vo vyske siétu Certifikaénym orginom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zélohovej platby
a predchadzajuicej poskytnutej zdlohovej platby. Sadet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnufej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutid d’aldia zdlohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezhtovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vrétit' Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kaZdi d’al3iu zdlohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &linku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii aZ do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma oprévnenych
vydavkov Projektu znfZena zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimédlne 5 % celkovych oprévnenych
vydavkov na Projekt systémom refundécie na zéklade zAveretnej Ziadosti o platbu a predloZenf
uctovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutofne vynaloZené opridvnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a §tétneho rozpodtu SR urdenych na spolufinancovanie, uhradit’
najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto hrady a ukonen{ Projektu je Prijimatel
oprédvneny poZiadat' o zdverefni platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijfmatel’ predklada
Poskytovatelovi zdvereénti Ziadost' o platbu spolu s i€tovnymi dokladmi vritane vypisu z bankového
uétu (origindl alebo kdpiu overent pediatkou a podpisom Statutdrmeho orgdnu prijimatel'a) riadiacemu

organu.
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt méZe byt ukongeny aj Ziadostou o platbu (zG&tovanie zélohovej platby). O tejto
skuto€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podé tplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj ztovanie zélohovej platby),
a to a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zaverelnej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne

o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p&jde
o porufenie finantnej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnen niektorych zakonov v znen{ neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich predpisov, €lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativou kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti. V ramei kontroly
formalnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a sprévnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovene;j lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’, opravnenost,
spréavnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma Vv Ziadosti o platbu zodpoved4 tudajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zdroveli zodpoved4 rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl’a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutic NFP,
resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finangného riadenia pre 8F a KF, ktor4
sa potita dni odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢end Gipln4 a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené dopliiujice

podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &léanku.
Deii pripfsania platby na uiet Prijimatela sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.
Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vylu¢éne v EUR.

Poskytovatel' je oprédvneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

Ak ide o systém kombindcie zilohovych platieb a refundicie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuji platby
na oprdvnené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zidtovania zalohovej platby). Vramci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel'’ NFP na zdklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musf byt' v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
vdvoch rovnopisoch, prifom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predkladd
Poskytovatel'ovi.
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4.3  Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zagatia realizicie aktivit Projektu.

Zalohovd platba

4.4 Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vygka maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpofet projektu je znimy

- vpripade, ak planovand dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpotétu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §tétneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalenddrmeho roka, vydka zdlohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a jtatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho vzorca:

pocet

prvy roény : _—
maximéalna rozpodet projektu z HesAheY naslefl S e
vyska _ 0,4* ( niaadeY + (12- reahgaf:le 1/ rozpodet PrOJektu 4 !
poskytnutej * zodpovedajiicich akpwt prostnedlk’m‘f
zélohove] podielu EU a SR Projedu zodpovedajiicich
platby na v prvom podielu EU a SR na
spolufinancovanie kalendlfrnom spolufinancovanie
roku

n — podet mesiacov realizcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

- 0,5 v pripade Operagného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet pfojektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/podet mesiacov realizdcie projektu pripadajuca na pofet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkova suma NFP ! celkovy polet mesiacov realizdcie: x 12

4.5 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zélohovii platbu priebeZne z(&tovdvat' na formuldri Ziadosti
o platbu (zidtovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, pnéom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zélohovej platby na uget Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zuctovat
minimélne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel' povinny najneskdr do siedmych.dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit
Poskytovatelovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zéroveii zniZuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit Prijimatel'ovi.

4.6 Prijimatel’ je povinny v ramci zigtovania zélohovej platby podla predchddzajiiceho odseku tohto
tlanku VZP uviest’ vySku &erpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

4.7 Vpripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nesprévne zudtovanie zélohovej platby alebo
jej &asti, je Prijimatel’ povinny vrétit poskytnuti zélohovii platbu alebo jéj East’ vo vyske uréenej
Poskytovatefom na Gdet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor do 14 dni odo diia doruenia tohto
ozndmenia Prijfmatelovi. O tejto skuto€nosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela.
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4.3

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

V pripade, e Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast’ na zdklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a véas nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla ¢€lénku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zaroveii oporujenic finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona
& 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziiGtovanie zalohovej platby}) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uctovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne;
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu GStovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predlozenia képie udtovného dokladu Prijimatelom, tato je overen4 pediatkou a podpisom
Statutdmeho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ictu (origindl alebo
képiu overeni petiatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z (i€tu potvrdzujici skutoéné uhradenie ugtovnych dokladov Dodévatel'ovi
Projektu.

Prijimatel’ je oprivneny poZiadat o d'aldiu zlohovu platbu najskor sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (z&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zdtovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchédzajica zalohovéa platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poziadat o d'aldiu zalohovii platbu vo vyske siltu Certifikaénym orgénom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximadlne] vysky zélohovej platby
a predchédzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vyka poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej Casti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd daldia zilohova platba, Prijimatel je povinny
neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
,Oznédmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel'.

Na kazdt d'al8iu zalohova platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouZijii primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma oprévnenych
vydavkov Projektu zniZené zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel’ovi poskytnutd do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych miniméalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundcie.

Refunddcia

4.15

V ramci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového Udtu (origindl alebo képiu overend pediatkou a podpisom Statutdmeho organu
Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy$3i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovnych dokladov, musi byt kdpia overend petiatkou a podpisom Statutérneho
orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak podé tiplni
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zidtovanie zdlohovej platby),
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a
predchdzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi nirok na vyplatenie prislugnej platby v pripade
predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sithrnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym orgénom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Eldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
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4.18

4.19

4.20

4.21
4.22

4,23

4.24

alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
%. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskor3ich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahriia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V ramei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, oprévnenost’
spravnost’ aktuélnost’ a neprekryvame sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovanid suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zdroveii zodpoved4 rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spréavnosti
sa overuje sprdvnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbich a précach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, siéet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom tuétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pradvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplateme platby, Poskytovate!’ zabezpe(i poskytnune
NEP, resp. jeho &asti na Gidet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktor4 sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢end tiplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podF'a ods. 4.17 tohto ¢lénku.

Deit pripisania platby na Gi¢et Prijimatel'a sa povaZuje za deii &erpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat oprévnené vydavky
Dodévatefom vyluéne v EUR. Vramci systému refunddcie moéZe Prijimatel’ uhrddzat vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
gtovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom prepldcané
formou refund4cie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z iftu zriadeného
Prijimatefom v EUR na Gdet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z ftu zriadencho
Prijimatelom v cudzej mene na wiget Dodévatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z i¥tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné¥a Prijimatel,
pritom u&tovny rozdiel v udtovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaGCtovania zdvizku
voti Dodavatelovi Projektu a sumou v deii hrady zéviizku Dodavatelovi ijektu je povaZovany
za oprédvneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvydif alebo znfZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - §titne rozpottové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. _Akide v{lune o systém zdlohovych platieb

5.1

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom zélohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziiGtovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne PrijimatePovi. Ziadost o platbu musl byt vsilade srozpoftom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, prifom jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.
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52  Prijfimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximilne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a 3tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak pldnovani dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a $tétneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zalina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximdalna vyska
zalohovej platby sa vypo¢ita na zaklade nasledujticeho vzorea:

R podet
. g ; PELOWIY mesiacov nasledujici roény
maximdlna rozpodet projektu z . , ;
- 0,4% ; realizacie rozpodet Projektu z
vyska = ? [ prostriedkov + (12- . xl/n x : 1
oskvinutei X Tnavedaiteich aktivit prostriedkov
po: ytnutej i s s Projektu zodpovedajtcich
z4lohovej podielu EU a SR : oo &
v prvom podielu EU a SR na
platby na .
; kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie e

n — pobet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* _(,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky

- celkovd suma NFP/potet mesiacov realizicie projektu pripadajica na potet mesiacov
realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkové suma NFP /  celkovy po&et mesiacov realizdcie x 12

54  Prijimatel je povinny poskytnutii zélohovu platbu priebezne z&tovavat' na formuldri Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel', pri¢om najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zidtovat minimélne 50 %
z poskytnutej zdlohove]j platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej Easti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit Poskytovatelovi sumu
nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa otito &iastku zarovei znizuje vyska NFP,
ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v rmci z(¢tovania zlohovej platby podfa predchadzajiceho odseku tohto
&ldnku VZP uviest vysku gerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpodtovej klasifikécie.

5.6  Spolu so Ziadostou o platbu (zigtovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj udtovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal3{ rovnopis originalu G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom
¥tatutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladé vypis z bankového ugtu (origindl alebo
képiu overenii pediatkou a podpisom 3tatutimeho organu Prijimatel'a) potvrdzujici skuto&né
uhradenie i¢tovnych dokladov Dod4vatel'ovi Projektu.
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5.7

5.8

5.9

5.10
5.1

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d’al§iu zdlohovii platbu najskér siasne s podanim Ziadosti
o platbu (zictovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a% po schvileni predloZenej Ziadosti o platbu
(z0étovanie zdlohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ modZe poZiadat o d'aliiu zalohovi platbu vo vySke shdtu Certifikaénym orgédnom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vySky zdlohovej platby
a predchddzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej &asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohovd platba, Prijimatel je povinny
nezidtovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vrati Poskytovatelovi, a to na formulari
,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’al$iu zdlohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto €lanku VZP pouZiju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii aZ do ukonenia realizdcie akfivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ziétovat cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda tplna
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zitovanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prisludnej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢linku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znen{ neskorsich predpisov, ¢lénku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu si pozastavené.

Vrémci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny

overit, & poadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych

dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbich aprdcach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ‘a jednotkovej cene, sidet jednotlivych polozlek uvedenych na predloZenej faktiire

-alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lénku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedf poskytnutie
NFP, resp. jeho Sasti na udet Prijimatel’a v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SFaKF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend dplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchédzajiceho odseku zabezpedf Poskytovatel’ prostrednictvom upravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpodtovym opatrenfm. '
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5.18

5.19
5.20

5.21

Deii aktivicie evidenéného listu tprav rozpodtu potvrdzujici Gpravu rozpotu Prijimatela
sa povaZuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ oprdvnené vydavky Doddvatelom Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel zaroveii aj riadiacim orgnom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Organom auditu resp. inym orginom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy $tatutdrneho organu potrebné podl'a tohto Clanku VZP mdzu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je oprévneny zvysit' alebo zniZit vySku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadosfou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal3f
rovnopis originalu G¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
&tovného dokladu Prijimatefom, tito je overené peiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel' rovnako predkladd vypis z bankového uctu (origindl alebo kopiu overeni
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' urdi za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia
vydavkov  nérokovanych v Ziadosti o platbu  prostrednictvom kontroly na  mieste,
ktord bude ukoncend najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZif vypis zbankového u&tu potvrdzujici skutotné uhradenie G&tovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovadvat' vypis
z bankového étu u Prijimatel'a v zmysle €lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindicie zalohovych platieb a refundicie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho asti (dalej aj ,platba”) kombinovanym
systémom zéalohovych platieb a refundacie. V rdmei systému zélohovych platieb sa poskytuju platby
na oprivnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
a Ziadosti o platbu (ziStovania zalohovej platby). V rémci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom
pripade Prijfmatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predkladd Prijimate’ vEBUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskyine
Prijimatelovi. . Ziadost' o platbu musi byt' v stilade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

Prijimatel' predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zagatia realizicie aktivit Projektu.

Zalohovd platba

6.4

Prijimatel po zalati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a ititneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planované di¥ka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a 3tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani di¥ka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximdlne
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40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a 3tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalenddmeho roka okrem mesiaca janudr, maximdlna vyska
zélohovej platby sa vypoéita na zdklade nasledujiceho vzorca:

i pocet
prvy rocny : N
; ; mesiacov nasledujtci roén,
PRI g 0,4*% bozPOCelTe Pk realizacie rozpoéetJ Projektuyz
vyska = ) [ prostriedkov + (12- . Jx1/n . ]
; X h aktivit prostriedkov
poskytnutt.aj zod;_)ovedzirjuclch Projektu zodpovedajicich
zélohovej podielu EU a SR ypEvom podielu EU a $R na
plathy e ; kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — potet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

~ 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizdcie.

0,4 x celkovd suma NFP [ celkovy pocet mesiacov realizcie x 12

6.5 Prijimatel' je povinny poskytnuti zélohovii platbu priebeZne z(&tovavat' na formuldri Ziadosti
o platbu (ziigtovanie zélohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priom najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivdcie rozpo&tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zidtovat minimélne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej €asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezhidtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zdroveil zniZuje vySka NFP, ktory
mdé Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatel’ovi.

6.6 Prijimatel je povinny vrémci ziftovania zalohovej platby podla predchddzajiiceho odseku
tohto &l4nku VZP uviest’ vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpoctovej klasifikacie.

6.7  Spolu so Ziadostou o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj Gttovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokazej hodnoty. Dal3{ rovnopis origindlu i&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie uStovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom
$tatutdmeho organu Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového 1itu (original alebo
képiu overenti pediatkou a podpisom Statutirneho orgédnu Prijimatel'a) potvrdzujici skutoCné
uhradenie ui¢tovnych dokladov Dod4vatelovi Projektu.

6.8  Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o d'alsiu zédlohowii platbu najskor sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zittovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezped{ poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) az po schvélenf predlozene_] Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zalohovej platby) Certifikanym orgdnom.

6.9 V pripade, ak predchddzajiica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poZiadat o daldiu zilohovi platbu vo vyske sictu Certifikalnym orginom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vysky zélohovej platby
a predchédzajlicej poskytnutej zilohovej platby. Suget tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej asti rozpodtu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alsia zdlohovad platba, Prijimatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel z4lohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
»,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel'.
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6.11
6.12

Na kazdu d'al$iu zalohovii platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto Elanku VZP pouZijii primerane.

Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukongenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel povinny zuétovat cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

V rdmci systému refundacie predkladd Prijimatel spolu so Ziadosfou o platbu aj minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového ¢t (origindl alebo képiu overeni petiatkou a podpisom Statutérneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadaf od Prijimatel’a aj vy33i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie ugtovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom Statutarneho
orgénu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tpln
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zéalohovej platby aj zadtovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatel'om. Narok Prijimatela na vyplatenie
prislugnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢, 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel! je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢ldnku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadosf o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu si pozastaveng.

V rémci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’, opravnenost),
spravnost, aktuilnost' a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoved4 rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, slufbach aprdcach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd.). V pripade
potreby vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeCi vyplatenie NEP,
resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote ur&enej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢end uplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchédzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpoStovym opatrenim.

Deii aktivicie evidenéného listu viprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujuci \ipravu rozpodtu Prijimatel'a
sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho &asti.

Vrdmei systému zilohovych platieb je Prijimatel povinny realizoval oprdvnené vydavky
Dodévatefom Projektu vylutne v EUR. Vrdmci systému refundécie mdZe Prijimatel uhradzat
vydavky aj v inej mene.
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6.23

6.24

6.7

6.13

7.1

7.2

6.22 V pripade, Ze Prijimatel’ uhréddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné

ictovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného
Prijimatefom v EUR na tuet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eur6pskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na Gget Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit
odpisania prostriedkov z tiétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel,
pritom wétovny rozdiel v (gtovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zailtovania zdvizku
vo&i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi thrady zdvizku Dodédvatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikadnym orgdnom, Orgénom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgdnu potrebné podla tohto &lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohte subjektu.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo zniZit vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoc1 prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneji:

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originilu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu Gétovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
utovného dokladu Prijimatefom, tato je overend petiatkou a podpisom 3tatutérneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového Gétu (origindl alebo kopiu overeni
petiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie u¢tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' urti za dostatodné overenie skuto€ného uhradenia
kazdého vydavku ndrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora
bude ukondend najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis z bankového G&tu potvrdzujici skutoné uhradenie uétovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovéval vypis
z bankového uétu u Prijimatel'a v zmysle &ldanku 17 VZP.

V ramei systému refund4cie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového udtu (origindl alebo kdpiu overeni petiatkou a vpodplsom Statutdrneho organu
Prijfmatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkuv deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat' od Prijimatel’a aj vys3{ podet prfslu§nych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie udtovnych dokladov, musf byt képia overena peiatkou a podplsom §tatutdrneho
orgdnu Prijfmatela. Za predpokladu, e Poskytovatel urfi za dostatoné overenie skutoéného
uhradenia kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukonend najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZi vypis zbankového uctu potvrdzujiici skutofné uhradenie uétovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového uétu u Prijimatela v zmysle &ldnku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refundécie pre vietkych Prijimatelov zo vietkych fondov

Poskytovatel’ zabezpeci poskyTovame NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba*) systémom refundécie,
pri¢om Prgimatel’ je povinny uhradif vydavky Dodévatelom Projektu z vlastnych zdrojov
atie mu buda pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vySke k celkovym oprévnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezpe®i poskytnutie platby systémom refundécie vylu®ne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijfmatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatel’ovi.

Ziadost o platbu musf byt vsilade srozpottom Projektu a Prijfmatel’ ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, priom jeden origindl zostdva u Prijimatela adruhy original Prijimatela predklada
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7.3

74

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

7.10
7.11

Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formulara Ziadosti'_o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimdlne jeden rovnopis origindlu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo képiu overent peiatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o.platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
ustovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrédzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného
dokladu podla pomeru stanoveného v €lédnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda ipin a spravnu
Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgénom.
Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznik4 len vrozsahu vakom Poskytovatel
rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel' zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu d&jde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zékona C. §23/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podfa § 24b a nasl. zdkona
& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a €linku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahriia administrativou kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spréavnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych (dajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramei kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, oprivnenost,
spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zéroveli zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sitet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

. alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeCi vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na uget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finantného riadenia pre SF aKF,
ktoré sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend tGplné a spravna Ziadost' o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na et Prijimatel'a sa povaZuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho Gasti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
actovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Ultu zriadeného
Prijimatefom v EUR na et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z tigtu zriaden¢ho Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zna¥a Prijimatel’,
pritom udtovny rozdiel v d&tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zattovania zavizku
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7.12

voti Dodévatel'ovi Projektu a sumou v deii thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximélne do vy8ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZif aj miniméalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z bankového udtu
(original alebo képiu overenu pediatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
ugtovnych dokladov, musi byt kdpia overend petiatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku
nirokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukondend
najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatef nie je povinny
predlozit vypis zbankového wgtu potvrdzujici skutoéné uhradenie ttovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis z bankového wtu
u Prijimatel’a v zmysle €lanku 17 VZP.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizicii odsek 7.9 znie:

7.9

Deii aktivicie evidentného listu uprav rozpoétu potvrdzujici tpravu rozpoétu Prijimatela
sa povaZuje za deii €erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade §tdtnych rozpoétovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.11

Clénok 17

Presun prostriedkov vzmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpeenim tpravy limitov
vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovdvat Dokumenticiu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb v zmysle ¢ldnku 12 VZP. Uvedend doba sa prediZi v pripade
ak nastanti skutoCnosti uvedené v ¢ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutonostf. '
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Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Regeneracia verejnych plach obce Velka Lomnica
22140120498
Regionélny operatny program

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpotet SR

1 4 Regeneracia sidiel

24 - Cyklistické drahy

61 - Integrované projekty na obnovu miest
a vidieka

79 01 — Nenavratna dotéacia

23 - Regionalne/miestne cesty 4 01 — Nenavratna dotécia

SK 04 Vychodné Slovensko
SK 041 PreSovsky samospravny kraj

Kezmarok

Velka Lomnica

Tatranska ulica

3. Ciele Projektu

Zatraktivnenie a zvySenie konkurencieschopnosti obce prostrednictvom investicii do
hmotnej infrastruktary v centre obce.

Spracovat realizatny stavebny projekt s rozpodtom vratane zabezpeCenia stavebného
a autorského dozoru.

Upravit verejné priestranstva a prvky verejnej zelene.

| Zabezpegit pripravu, koordinaciu zigastnenych stran, spracovanie Ziadosti o NFP

a administréciu projektu.

Zabezpetit verejné obstaravanie v silade so Zakonom o verejnom obstaréavani . 25/2006
:| Z.z.v zneni neskor3ich predpisov.

Zrekontruovat' autobusové zastavky.

st

. .| ZrekonStruovat chodniky a vytvorit cyklisticka trasu.

. =] ZrekonSlruovat miestne komunikécie vratane dopravnych subsystémov.

oo Zrekon§truovat' most.
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4. Meratefné ukazovatele Projektu’

s
Dlzka novej, alebo technicky zhodnotenej
inf:aétruktﬂry cyklistickych tras K 2010 032 2012
DiZka technicky zhodnotenej infraStruktiry
miestnych komunikacii km 2010 1.08 2012
Hodnota projektu, dotykajiceho sa problematiky Eur 2010 935 291 65 2012
s | _rovnosti prileZitosti '
% Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 2010 935 291,65 2012
2, | Pocet aktivit regenerécie sidiel realizovanych
= v ramci projekiu potet 2010 4 012
Podet projektov, ktorych vysledky alebo dopady
sl cielene zamerané na podporu rovnosti pocet 2010 1 2012
prileZitosti
Pocet regenerovanych sidiel podet 2010 1 2012
Potet regenerovanych sidiel so zameranim na
debarierizaciu potet 2010 1 012
7 | Potet obyvatelov, klori Zij
S | vkonkurencieschopnejom prostredi potet 2010 5688 2017
O | prostrednictvom intervencii regeneracie sidie!

MerateFné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

Potet regenerovanych sidiel potet 0 2010 1 2012
ntalna priorita rovnost prileZitosti- = © - Z VR na

Hodnota projektu, dotykajiceho sa prob1emat|ky Eur 2010 935 291 65 2012

rovnosti prileZitosti !

Hodnota projeklu zameraného na debarierizéaciu Eur 0 2010 935 291,656 2012

Pocet projektov, ktorych vysledky alebo dopady su

cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti poet 2010 1 ad

Potet regenerovanych sidiel so zameranim na

debarieriz4ciu pocet 0 2010 1 2012
5. Zavizny ¢asovy ramec realizacie Projektu

B Projektové a inZinierske préace 11/2009 08/2012
C Proces verejného obstaravania 1172010 02/2011
D Externy manazment projektov 02/2011 11/2012

1112012

1 Vizhfadom na Gpravu rozsahu aktivit projektu v proces schvélenia Ziadosti o NFP boli upravené cielové hodnoly indikatorov
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6. Rozpodéet projektu

717002
¥ Stavba

87701087 0,00 877 010,87

Revitalizacia verejnych |Stavebné prace |EUR
priestranstiev sidla SPOLU EUR 877 010,87 0,00

¥) i

5 | Profekors : inginierske Sgkﬁ‘::fz;i EUR 35080,43 221957 37.300,00 716
Fs SPOLU EUR 35080,43 2219,57 37 300,00 ¥ B

C |Verejné obstaravanie EUR 219252 138,26 2330,78 637002
Externy manazment projektu 18 650,00 63700

T ]

Zavazna poznamka pre prijimatefa: )
Vy3sie uvedené polozky budu v Ggtovnej evidencii prijimatefa/subjektu v pdsobnosti prijimatefa zat’:étované_ v zmy§le vyssie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych uétovnych zépisov je predmetom overovania na mieste).
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